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Mode d’emploi
Armoire laboratoire négative statique
Lire le mode d’emploi avant la mise en service
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Recommandations et consignes de sécurité

* Afin d'éviter tout accident matériel ou corporel,
nous vous recommandons de faire appel a une
deuxiéme personne pour déballer et mettre en
place I'appareil.

* Sil'appareil est endommagé avant l'installation,
prendre immédiatement contact avec le fournis-
seur.

* Pour garantir la sécurité de fonctionnement
de l'appareil, respecter scrupuleusement les
instructions de la notice concernant la mise en
place et le raccordement électrique.

* En cas de panne, débrancher I'appareil ou éter/
dévisser le fusible.

* Pour débrancher I'appareil, saisir directementla
prise, ne pas tirer sur le cable.

* Afin d'éviter tout risque pour les utilisateurs de
l'appareil, les réparations et interventions ne
doivent étre effectuées que parun Service Aprées
Vente agréé. Cette consigne s'applique égale-
ment au remplacement du céble d'alimentation.

*Ne pas manipuler de flammes vives ou de
sources d'allumage a lintérieur de l'appareil.
Lors du transport et du nettoyage de l'appareil,
il convient de veiller a ne pas endommager le
circuit frigorifique. En cas de dommages, tenir
l'appareil éloigné de toute source d'allumage et
bien aérer la piéce.

« Eviter le contact permanent de la peau avec
des surfaces froides ou des produits réfrigérés/
surgelés. Cela est susceptible de provoquer des
douleurs, une sensation d'engourdissement et
des gelures. En cas de contact prolonge de la
peau, prévoir les mesures de protection néces-
saires, comme par ex. 'usage de gants.

*Ne pas conserver de matieres explosives ni
de produits en bombe a gaz propulseur inflam-
mable (butane, propane, pentane, etc.) dans
votre appareil. En cas de fuite éventuelle, ces
gaz risquent en effet de s'enflammer au contact
d'éléements électriques de votre appareil. Les
produits en bombe concernés sont identifiés
par I'étiquette indiquant leur composition ou un
symbole représentant une flamme.

* Ne pas utiliserd'appareils électriques al'intérieur
de l'appareil.

* | 'appareil a été congu pour étre placé dans des
locaux fermés. Ne pas exploiterl'appareildehors
ou dans des endroits humides non a l'abri de
projections d'eau.

* Ne pas placer l'appareil a proximité immédiate
d'une installation de climatisation. L'appareil ne
doit pas fonctionner sous une installation de
climatisation montée contre un mur.

* Lutilisateur doit respecter les dispositions de la
réglementationapplicable asonactivité ainsique
lesrecommandations des fabricants relatives aux
produits stockés. En aucun cas laresponsabilité
dufabricant/fournisseur ne pourraétreengagée
en cas de manquement a ces dispositions

* Pour accélererle dégivrage, utiliser uniquement
les dispositifs mécaniques et les moyens recom-
mandeés par le constructeur.

* Vérifier que les tubes du circuit frigorifique ne
sont pas endommages.

Protection de I'environnement

Lappareil contientdes matériaux devaleur
et est a amener a un lieu de recyclage
special. Lélimination d'anciens appareils
estaréaliser correctement enrespectant
les prescriptions etloislocales envigueur.

Veiller a ne pas endommager le circuit frigorifique
de l'appareil lors du transport pour empécher au
réfrigérant y contenu (indications sur la plaquette
signalétique) et a I'huile de s'échapper acciden-
tellement.

* Rendre I'appareil inopérant.
* Débrancher l'appareil.
» Sectionner le cable d'alimentation électrique.

AAVERTISSEMENT

Risque d'étouffement avec les films et matériaux
d'emballage !

Nepaslaisserles enfantsjouer avec les matériaux
d'emballage.

Déposerles matériauxd'emballage a une déchet-
terie officielle.



Domaine d'utilisation de I'appareil

Lappareil est prévu pour le stockage et la
réfrigération de produits thermosensibles, a des
températures situées entre -29°C et -15°C (pour
réglage usine a -22°C).

L'appareil n'est pas congu pour ['utilisation dans
les zones a risque d'explosion.

En cas de stockage de matiéres ou de produits
précieux ou sensibles alatempérature, I'utilisation
d'un dispositif d'alarme autonome de contréle
permanent est recommandé.

Ce dispositif d’alarme doit étre congu de sorte
que chaque état d’alarme puisse étre détecté par
une personne habilitée, en mesure de mettre en
place les actions correctives appropriées dans
les délais les plus brefs.

Ni le fabricant, ni le fournisseur ne pourront étre
tenusresponsables des dommages occasionnés
par un dysfonctionnement de 'appareil si celui-ci
n'est pas raccordé a un systéme de surveillance
a distance ou si ce systéme est inopérant.

Description de I'appareil

(1) Eléments de commande et de contrdle
(2) VarioSpace

(8) Tiroir

(4) Plaque signalétique
(5) Pieds réglables

(6) Passage de cuve pour sonde de surveillance
@)

7) Passage de cuve pour qualification sur site
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Dimensions de l'appareil
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LGP 1376 LGX 823
h= 851 h= 631
a= 553 a= 553
g=611 g=611
e= 624 e=624
e'=653 e'=653
d= 1129 d=1129
c=563 c=563
c'=592 c'=592



Autres caractéristiques de I'équipement

- Alarme température sonore et optique (seuils réglables).
- Alarme porte ouverte sonore et optique.

- Contact libre de potentiel pour le raccordement a un systéme
de contréle a distance.

- Sauvegarde de la température intérieure minimale/maximale
atteinte.

- Sauvegardedes3 dernieres alarmes detempérature avec|'heure,
la date et la durée de l'alarme.

- Sauvegarde des 3 derniéres coupures de courant (en cas de
dépassement du seuil d’alarme température haute lors duretour
de l'alimentation) avec I'neure, la date et la durée de la coupure
de courant.

- Passage de cuve pour sonde de surveillance.
- Passage de cuve latérale pour qualification sur site.

Ces dispositifs de sécurité doiventimpérativement étre uti-
lisés afind'éviter que les produits stockés soientdétériorés.
Ces dispositifs ne doivent en aucun cas étre désactivés ou
mis hors service !

Classe climatique

La classe climatique indique la tempé-
rature ambiante a laquelle I'appareil doit Klasse/Class |
A ilicd P Classe/Clase
étre utilisé pour atteindre la performance i
frigorifique maximale et I'hygrométrie

maximale dans la salle d'installation de l—
I'appareil pour qu'aucun condensatne se | s - ‘ ‘

forme sur la carrosserie.
La classe climatique est indiquée sur la plaquette signalétique.

Classe Température Hygrométrie
climatique ambiante maxi. relative maxi.
3 25°C 60 %

4 30°C 55 %
5 40 °C 40 %
7 35°C 75 %

La température ambiante minimale autorisée au lieu
d'installation et de 10 °C.

Mise en place

« Eviter dinstaller I'appareil & un endroit directement exposé & une
sourcede chaleur (rayons de soleil, cuisiniere, chauffage ou autre).

* Lesoldoitétre horizontal et plan.Pourcompenser lesirrégularités
du sol, ajuster les pieds réglables en hauteur.

» Ne pas recouvrir ou obstruer les
orifices et les grilles de ventilation.
>

* Lesited'installation de votre appareil doitimpé-
rativement étre conforme alanorme EN 378, a
savoirunvolume de 1 m3pour 8 gde fluide réfri-
géranttype R 600a, pour éviter toute formation
de mélange gaz-airinflammable encas defuite
danslecircuitfrigorifique.Les donnéesrelatives
ala masse de réfrigérant sont indiquées sur la
plaquette signalétique al'intérieur de l'appareil.

Raccordement électrique

Seulle courantalternatif doitétre utilisé pour alimenter|'appareil.

Latension et la fréquence admissibles sont indiquées sur la pla-
quette signalétique. Lemplacement de la plaquette signalétique
figure dans le chapitre Description de I'appareil.

La prise doit étre mise a la terre conformément aux normes
électriques et protégée par un fusible.

Le courant de déclenchement du fusible doit étre situé entre
10 Aet 16 A.

La prise ne doit pas se trouver derriére I'appareil
et doit étre facilement accessible.

Ne pas brancher I'appareil a une rallonge ou
a une multiprise.

Ne pas utiliser d'onduleurs (conversion du
courant continu en courant alternatif resp.
triphasé) ou de "fiches économie d'énergie".
Risque d'endommagement du systéme
électronique !




Eléments de commande et de contrdle

FR

Q') Touche ON/OFF (mise en marche et arrét de I'appareil)
/\\/ Touches de sélection

{3} Blocage des touches

@ Touche pour consulter les situations d'alarme enregistrées

@ Touche d'arrét alarme sonore

{33 Touche Enter

Mise en marche et arrét de I'appareil

Brancher I'appareil. Affichage = OFF en alternance avec latem-
pérature de I'enceinte.

Mise en marche de l'appareil
Appuyer sur (') pendant 5 secondes environ. Affichage = ON.

Une fois la température stabilisée au point de consigne pro-
grammeé, il estrecommandé de procéder a une remise a zéro de
I'historique des températures enregistré afin que les valeurs rela-
tives a la descente en température ne soient pas sauvegardées.
Atitreindicatif, pour lastabilisation de latempérature il fautcompter:
- 2h pour une enceinte positive ventilée

- 4h pour une enceinte négative ventilée

- 6h pour une enceinte négative statique

Pour cela:

Appuyer sur @ pendant 5 secondes. Affichage = F' E| Puis [
Appuyer sur £33. Affichage = 5

Presser la touche \/ou 7\, jusqu'a ce que r L s'affiche.
Appuyer sur {33. Affichage = [}- 999

Appuyer sur \/ pendant 5 secondes. Affichage =1 £5

Les valeurs der Hetr L (plus haute et plus basse température
mesurée) sont rétablies a la température intérieure réelle.

Appuyer sur & pendant 5 secondes.
L'électronique repasse en régime normal de fonctionnement.

Cette opération est a reproduire a chaque nouvelle mise en
service de I'appareil aprés un arrét de longue durée.

Arrét
Appuyer sur (1) pendant 5 secondes environ. Affichage = [} FF

En cas de coupure de l'alimentation électrique de I'appareil sans
utilisation du bouton (1) une alarme coupure secteur HF sera
détectée a la prochaine mise en marche.

Symboles affichés
& Le compresseur fonctionne
@ LED clignotante - retard de démarrage du groupe frigori-

* fique. Aprés équilibrage de la pression dans le circuit frigo-
rifique, le compresseur démarre automatiquement.

88 Le ventilateur fonctionne

Aux L'affichage de la température via la sonde de produit est
activé

La LED clignote etk c s'affiche. L'horloge temps réel doit
" étre réglée de nouveau.

@ L'affichage @ indique que l'alimentation électrique et la
température intérieure de l'appareil sont enregistrées.

- Si @ clignote sur I'affichage, cela signifie qu'une coupure

~de courant s'est produite (et que la température de
Fenceinte a franchi le seuil d’alarme haut lors du retour de
alimentation) ou que la température dans |'appareil se
trouvait dans une plage de températures non autorisée.

Fonction d'alarme

Symbole affiché avec code erreur clignotant (voir tableau p.10)

& D

Réglage de la température

e Appuyer sur@ pendant 1 seconde. L'affichage de température
clignote.

* Elever la température (plus chaude) - appuyer sur la touche /\.
* Abaisser la température (plus froide) - appuyer sur la touche /.
* Appuyer de nouveau sur €G3

Le réglage de température désiré est enregistré.

Mode d'affichage de la température

La température peut étre affichée en degré Celsius et en degré
Fahrenheit. Le réglage d'usine est le degré Celsius.

Appuyer sur & pendant 5 secondes. Affichage = F' E| Puis [}
Appuyer sur £3. Affichage = 5

Appuyer sur @ Affichage =[]

Sélectionner le réglage souhaité a l'aide des touches \/ ou /\.
0=°C

1=°F

Appuyer sur @ Affichage = r'E'

Appuyer sur & pendant 5 secondes.

L'électronique repasse en régime normal de fonctionnement.



Alarme porte ouverte

Si la porte est ouverte, la LED O s'allume et I'affichage de la
température commence a clignoter.

Si la porte est ouverte pendant plus de 60 secondes, la LED A
commence a clignoter et dor clignote en alternance avec l'affi-
chage de la température.

L'alarme sonore retentit (dans la mesure ou la fonction d'alarme
sonore n'est pas désactivée).

Silaportedoitresterouverte pluslongtempslorsdurangementdes
produits, appuyer sur latouche & pour éteindre I'alarme sonore.

Réglage dutemps deretard de déclenchement
de l'alarme porte ouverte

Letempsdedéclenchementdel'alarme sonoresuiteal'ouverture
de la porte peut étre modifié.

Appuyer sur @ pendant 5 secondes. Affichage = F' E| Puis [}
Appuyer sur {33. Affichage = 5

Appuyer sur 7\, jusqu'a ce que d B d s'affiche.

Appuyer sur @ Affichage =} Plage de réglage = 1 - 5 minutes.
Sélectionner le réglage souhaité a I'aide des touches \/ ou /\.

Appuyer sur @ Affichage = did

Appuyer sur @ pendant 5 secondes.

L'électronique repasse en régime normal de fonctionnement.

Test de I'alarme

Ce test permet de vérifier la capacité de fonctionnement du dis-
positifd'alarmeinterne et éventuellementd'un dispositif d'alarme
externe raccordé.

Laréfrigérationde I'appareilne serapasinterrompue durantcetest.

Appuyer sur @ + \/ pendant 5 secondes.

e La valeur de la température affichée change et indique 0,2 °C
en dessous du seuil d'alarme supérieur réglé.

* La valeur de la température augmente désormais de 0,1 °C
toutes les 2 secondes.

* Une fois le seuil d'alarme supérieur atteint, H10 s'affiche. Une
unité d'alarme externe raccordée a la sortie d'alarme libre de
potentiel est alors activée.

* Lavaleurdelatempérature continue d'augmenterjusqu'a0,2°C
au-dessus du seuil d'alarme supérieur.

¢ Le méme processus s'effectue automatiquement pour le seuil
, . Y. 1 ii‘l -
d'alarme inférieur. L 1U s'affiche.

La LED 0 est allumée durant le test.

L'électronique repasse en régime normal de fonctionnement.

Annulation anticipée du test
Appuyer sur @ pendant 5 secondes.

Alarmes
1. LaLED Q clignote sur l'affichage

L'alarme technique est affichée avec un code erreur clignotant
(voir tableau P.10).

2. LaLEDQ clignote sur I'affichage - affichage Hl ou LO

"HI" indique que la température intérieure est trop élevée et "LO"
que celle-ci est trop basse.

L'alarme sonore retentit (dans la mesure ou la fonction d'alarme
sonore n'est pas désactivée).

Remarque

Lesparamétresd'alarme sontréglables. Voir paragraphe Réglage
des parametres d'alarme.

3. "HA" [ "HF"/ @ clignote sur I'affichage

Une coupure de courant ayantentrainée un dépassement du seuil
d’alarmetempérature haute (HF) s’est produite ou latempérature
intérieure était trop élevée (HA) pendant une certaine durée.

Trois situations d'alarme maxi. sont enregistrées et peuvent étre
consultées.

Réglage des paramétres d'alarme

Il est possible de régler les seuils d'alarme et le retardement de
l'alarme (temporisation du déclenchement de l'alarme).

Appuyer sur & pendant 5 secondes. Affichage = F'S Puis [}
Appuyer sur @ Affichage = r’ 5

Appuyer sur N\, jusqu'a ce qu'F||. s'affiche.

AL = Seuil d'alarme inférieur

Appuyer sur @ Affichage = Température alarme basse
Sélectionner le réglage souhaité a I'aide des touches \/ ou /\.
Appuyer sur @ Affichage = L
Appuyer sur /. Affichage = HH Seuil d'alarme supérieur
Appuyer sur @ Affichage = Température alarme haute
Sélectionner le réglage souhaité a I'aide des touches \/ ou /\.
Appuyer sur £33. Affichage = AH

Appuyer sur /\. Affichage = d

Appuyer sur@. Affichage =retardement de I'alarme en minutes
Sélectionner le réglage souhaité a 'aide des touches \/ ou /\.
Appuyer sur @ Affichage = ¢

Appuyer sur @ pendant 5 secondes.

L'électronique repasse en régime normal de fonctionnement.



Consulterles situations d'alarme enregistrées
et lecture de I'historique des températures

Appuyer sur ). Affichage = HAn

Parcourir la liste a I'aide des touches \/ ou /\.

HAn  Nombre d'alarmes température enregistrées
HH  Derniére alarme température

HA | Avant-derniére alarme température

HHC Alarme température avant Hf |

HF 1 Nombre de coupures de courant enregistrées
HF  Derniére coupure de courant

HF]  Avant-derniére coupure de courant

HF Coupure de courant avant HF |

rt Durée en heures pendant laquelle les températures inté-
rieures maximales et minimales ont été mesurées

rH  Température mesurée la plus élevée (chaude)

ri Température mesurée la plus basse

Sélectionner la position souhaitée a l'aide de la touche @
Appuyer une nouvelle fois sur cette touche pour revenir a la liste.

Il est possible de quitter le menu prématurément en appuyant
pendant 5 secondes sur la touche @

Si aucune touche n'est activée en l'espace de 60 secondes,
I'¢lectronique commute automatiquement.

Exemple d'une interrogation d‘alarme

Situation : "HA"/"HF"/"{H)" clignote sur l'affichage.
Appuyer sur Q,P pendant 5 secondes. Affichage = HAn
Appuyer sur @ Affichage =}

Aucune alarme due a une température trop élevée n'a été
enregistrée. Consulter les alarmes HF .

Appuyer sur £G3. Affichage = HAr

Appuyer sur A, jusqu'a ce qu'HF r s'affiche.
Appuyersur@.Affichage:I 1 coupurede courants'est produite.
Appuyer sur {33. Affichage = HF ry

Appuyer sur A. Affichage = HF Derniére coupure de courant.
Appuyer sur £33. Affichage = 4000} (année)

Appuyer sur A\ Affichage = []{}{} (mois 1-12)

Appuyer sur A\ Affichage = diJ{] (jour 1-31)

Appuyer sur /. Affichage = hJ{J} (heure 0-23)

minute 0-59)

(i

(

Appuyer sur /\. Affichage = nGL U (

Appuyer sur A\. Affichage = I [J{J (durée en minutes)
Appuyer sur @ + /\ pendant 5 secondes. Affichage =1 £S5
La LED @ est désormais allumée en permanence.
Laffichage "HA/HF" s'éteint.

L'électronique est ainsi préte pour la prochaine alarme.
Appuyer sur @ pendant 5 secondes.

L'électronique repasse en régime normal de fonctionnement.

FR

Acquittement de I'alarme ) (symbole clignotant)
SiHA/HF/ ) clignote

Appuyer sur q@ pendant 5 secondes. Affichage = HAn
Appuyer sur (@ pendant 5 secondes. Affichage =r £ES

Appuyer sur@ pendant 5 secondes. Retour a la température de
I'enceinte, le symbole @ arrete de clignoter.

Remise a zéro des situations d'alarme HAn
enregistrées
Appuyer sur (@s pendant 5 secondes.Affichage = HAA

Appuyer sur [u-,sl + /\ pendant 5 secondes. Affichage =1 £S5
Appuyer sur & pendant 5 secondes.

L'électronique repasse en régime normal de fonctionnement.

Remise a zéro de I'historique des tempéra-
tures enregistré rt
Appuyer sur (Ca,l Affichage = HAn

Presser la touche \/ ou 7\, jusqu'a ce que r E s'affiche.
Appuyer sur {G3. Affichage = [}- 99
Appuyer sur \/ pendant 5 secondes. Affichage =1 £S5

Les valeurs der Hetr L (plus haute et plus basse température
mesurée) sont rétablies a la température intérieure réelle.

Appuyer sur @ pendant 5 secondes.

L'électronique repasse en régime normal de fonctionnement.

Correction offset de la sonde de régulation

Il est possible de régler I'offset de la sonde de régulation, mais
cette opération nécessite I'intervention d’un technicien confirmé.



Réglage de I'horloge temps réel

Lhorloge temps réel présente une configuration initiale (HEC).
Le changementde fuseau horaire doit s'effectuer manuellement.

Appuyer sur @ pendant 5 secondes. Affichage = F' E| Puis {}

Appuyer sur @ Affichage = l'IEI

Appuyer sur \/. Affichage = £ C

Appuyer sur {33. Affichage = 900 (année)

Appuyer sur £G3. Affichage = [J[J

Régler 'année a l'aide des touches \/ /\. Appuyer sur @
Appuyer sur /. Affichage =]} (mois 1-12)

Appuyer sur {G33. Affichage = [J{J

Régler le mois a l'aide des touches \/ /\. Appuyer sur @
Appuyer sur A\. Affichage = gi}{] (jour 1-31)

Appuyer sur £3. Affichage = [J[J

Régler le jour & I'aide des touches \/ /\. Appuyer sur @

Appuyer sur /\. Affichage = ul0 (jour de la semaine)
(1 =lundi, 7 =dimanche)

Appuyer sur £33. Affichage = [J[J

Régler le jour de la semaine a |'aide des touches \/ /\.
Appuyer sur @

Appuyer sur A\ Affichage = h}{} (heure 0-23)

Appuyer sur £33. Affichage = [J[J

Régler les heures a l'aide des touches \V/ /\. Appuyer sur @
Appuyer sur /\. Affichage = n00 (minute 0-59)

Appuyer sur £33. Affichage = [J[J

Régler les minutes a I'aide des touches \/ /\. Appuyer sur @
Appuyer sur @ pendant 5 secondes.

L'électronique repasse en régime normal de fonctionnement.

Lorsqu'Etl: s'affiche, I'horloge temps réel doit étre réglée de
nouveau.

Modification de I'adresse réseau

Lors de la mise en réseau de plusieurs appareils via l'interface
RS485, chaque appareil doit avoir une adresse réseau qui lui
est propre.

Appuyer sur @ pendant 5 secondes. Affichage = F' E| Puis [}
Appuyer sur @ Affichage = r'E'

Appuyer sur \V/, jusqu'a ce qu'H{] s'affiche.

Appuyer sur @ Affichage =}

Modifier 'adresse réseau (1-207) a l'aide des touches \V/ ou /\.
Appuyer sur @ Affichage = H[J

Appuyer sur & pendant 5 secondes.

L'électronique repasse en régime normal de fonctionnement.

Dégivrage

Au bout d'un certain temps, il se forme une couche de givre ou
de glace sur les plaques. Si cette couche devient trop épaisse,
elle augmente la consommation d'énergie. Il convient donc de
procéder régulierement au dégivrage des plaques.

* Pour procéderaudégivrage, arréter 'appareil. Débrancherlaprise.

* Retirer les tiroirs.

* Déplacer les produits dans d'autres appareils.

« Laisser la porte ouverte pendant le dégivrage. Eponger I'eau
restante avec un linge et nettoyer ensuite l'intérieur de l'appareil.

Pour le dégivrage, n'utiliser aucun systéeme

mécanique ou d'autres moyens artificiels que

ceux qui sont recommandés par le fabricant.

Nettoyage

Avant de procéder au nettoyage, arréter impérativement
I'appareil. Pour cela, débrancher la prise ou mettre hors
circuit les protections électriques situées en amont.

* Nettoyer lintérieur, les équipements intérieurs ainsi que les
parois extérieures de I'appareil avec de I'eau tiede mélangée a
de faibles quantités de produit vaisselle. N'utiliser ni détergents
sableux ou acides, ni solvants chimiques.

Ne pas employer d'appareils de nettoyage
a vapeur : risque de dommages matériels et
de blessures !

* Eviter que I'eau de nettoyage ne s'infiltre dans les parties élec-

triques et par la grille de ventilation.

* Nettoyer, dépoussiérer une fois par an le compresseur et le
condenseur (grille en métal située au dos de I'appareil).

* Ne pas détériorer ou enlever la plaquette signalétique située a
l'intérieur de I'appareil - elle est importante pour le S.A.V.

Arrét prolongé

Lorsque votre appareil doit rester longtemps sans fonctionner,
débrancherlapriseouretirer/dévisserlesfusiblessitués enamont.

Nettoyer I'appareil et laisser la porte ouverte afin d'éviter la for-
mation d'odeurs.

Cet appareil est conforme aux prescriptions de sécurité appli-
cables et satisfait ainsi aux prescriptions définies par les direc-
tives UE 2014/30/EU et 2014/35/EU.



Messages d'erreur pouvant étre affichés

Passage de cuve pour sonde de suveillance
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1. Retirer les bouchons intérieur et
extérieur ainsi que le manchon
d’isolation.

2. Introduire la sonde dans I’orifice

et remettre en place le manchon
d’isolation.

Code | Erreur Mesure a prendre

d'erreur

EO, E1, | Sonde de température Contacter le S.AV.

E2, rE | défectueuse

EE, EF Electronique de Contacter le S.A.V.
commande défectueuse

dOr | Porte de l'appareil Fermer la porte de

ouverte trop longtemps | I'appareil

HI Température trop élevée | Contrler que la porte

dans l'appareil (chaud) a bien été fermée. Sila
température ne diminue
pas, contacterle S.A.V.

LO Température trop basse | Contacter le S.A.V.

dans l'appareil (froid)

Etc Veuillez de nouveau
régler I'horloge temps
réel (voir paragraphe
"Réglage de I'horloge
temps réel")

HF, HA | Une coupure de courant | Voir paragraphe
s'estproduite oulatempé- | Consulter les situa-
rature intérieure étaittrop | tions d'alarme enre-
élevéeoutropbassepen- | gistrées et lecture de
dant une certaine durée. | I'historique des tem-

pératures

Pannes éventuelles

Vous pouvez remédier vous-méme aux pannes suivantes
en contrélant les causes possibles.

e L'appareil ne fonctionne pas :

— L'appareil est-il en position marche ?

— La prise de courant est-elle bien enfoncée ?
— Le fusible de la prise est-il en bon état ?

¢ L'appareil est trop bruyant :
— L'appareil est peut-étre mal calé.

— Lesmeubles ou les objets se trouvant a proximité sont peut-étre
soumis aux vibrations du groupe compresseur. Sachez que les
bruits ds a l'arrivée du réfrigérant dans le circuit frigorifique ne
peuvent étre évités.

¢ La température n'est pas assez basse :

— Leréglagede latempérature est-ilcorrect ? (voir chapitre "Réglage
de la température")

— Lethermomeétre supplémentaire placé dans I'appareil indique-t-il
la bonne température ?

— La ventilation est-elle correctement assurée ?
— L'appareil a-t-il été installé trop prés d'une source de chaleur ?

Si aucune des raisons men-
tionnées ci-dessus n'aide a
résoudre le probleme et que
Vous ne pouvezremédiervous-
méme a la panne, veuillez
alors consulter votre S.A.V. le
plus proche en lui indiquant
la référence D, et le numéro
de série @ figurant sur la \ J
plaquette signalétique.

[T
)i g

Lemplacementdelaplaquette signalétique figure dansle chapitre
Description de l'appareil.

Important !
Positionner la sonde au niveau de la zone supérieure de la cuve.

Pour mesurer latempérature de I'air uniqguement, la sonde ne doit
en aucun cas étre en contact avec les objets.

3. Obstruerla gaine de lasonde au dos de I'appareil
a l'aide de la pate d'étanchéité fournie !
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Alarme externe

llestrecommandé deraccorderl'appareil
a un dispositif d'alarme externe.

Différentes possibilités de raccordement i

Le raccordement de l'appareil a un [|
dispositif d'alarme externe doit étre

se trouvent a l'arriére de l'appareil.

effectué uniquement par un spécia-
liste formé a cet effet !

Sortie d'alarme
libre de potentiel

[0o00] |[00] [00O0] [00]

S S

Sonde Raccordement a
de produit l'interface RS485

Résistance de terminaison
Lors de la mise en réseau de plusieurs
appareils via l'interface RS485, la
résistance de terminaison doit étre
maintenue sur le dernier appareil.
Retirer la résistance de terminaison
des appareils intermédiaires !

Sortie d'alarme libre de potentiel

Cestroiscontacts peuventétre utilisés pour raccorder un dispositif
d'alarme optique ou sonore.

Le raccordement est prévu pour un courant continu maximal
de 24 V/1 A provenant d'une source de trés basse tension de
sécurité T.B.T.S. (courant minimal 150 mA).

Attention

Les exigences de sécurité de la norme EN 60335 ne sont
pas remplies en cas d'utilisation de la tension du réseau
au niveau du contact d'alarme libre de potentiel.

Contact inverseur NO/NF

COM

Source de tension externe
Maximal 24 V/1 A
Courant minimal 150 mA

Inversion du sens d'ouverture de la porte

Assurez-vous que vous disposez des outils suivants :
Q Torx® 25

Q Torx® 15

QO clé fournie

O ou deuxiéme personne pour le travail de montage

& ATTENTION

Risque de blessures lorsque la porte culbute !
P Bien tenir la porte.
p» Déposer la porte prudemment.

A AVERTISSEMENT

Risque de blessure si la porte tombe !

Si les pivots ne sont pas bien vissés, la porte risque de tomber,

ce qui peut entrainer des blessures graves. Par ailleurs, la

porte risque de ne pas fermer correctement et I'appareil ne pas

refroidir convenablement.

» Visser les charnieres/les pivots d'appui (avec un couple de
serrage 4 Nm).

p Veérifier la bonne fixation de chaque vis, si nécessaire
resserrer les vis.









